See the notice on TED website

469064-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebny dozor na stavenisku — Rahmenvereinbarung BOL und BUe

OJ S 129/2026 08/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Siidbayern
E-mail: vergabe.suedbayern@autobahn.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Rahmenvereinbarung BOL und BUe
Opis: Rahmenvereinbarung BOL und BUe
Identifikator postupu: cd83c47f-46a6-4b86-92f9-68d60853da3f
Interny identifikator: AP012200R21
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71521000 Stavebny dozor na stavenisku
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 71520000 Stavebny dozor

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Sudbayern
PSC: 80000
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Krajina: Nemecko

2.1.3. Hodnota
Maximalna hodnota ramcovej dohody: 16 000 000,00 EUR

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Fur die geforderten Angaben, Nachweise und Erklarungen sind die
vom Auftraggeber vorgefertigten Vergabeunterlagen zu verwenden. Die Vergabeunterlagen
fassen die gewlnschten Informationen und Nachweise der Bekanntmachung zusammen. Es
werden nur die geforderten Unterlagen berlcksichtigt, dartiber hinaus gehende
Informationsunterlagen sind nicht erwlnscht. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen reicht
nicht aus. Kleinere Blroorganisationen und Berufsanfanger werdenbesonders auf die
Moglichkeit der Bildung von Bietergemeinschaften hingewiesen. Hinweis zur Geltung der
Verordnung (EU) 2022/2560 Uber den Binnenmarkt verzerrende drittstaatliche Subventionen
(nachfolgend: FSR): Sind die Bedingungen fur die Meldung finanzieller Zuwendungen gemaf
Artikel 28 Absatze 1 und 2 FSR erflllt, so ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet, alle
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drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen nach Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b FSR zu
melden. In allen anderen Fallen ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet eine Erklarung abzugeben,
in der er alle erhaltenen drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen auffihrt und zu bestatigen,
dass die erhaltenen drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen keiner Meldepflicht nach Artikel
28 Absatz 1 Buchstabe b FSR unterliegen. Fir die Meldung bzw. Erklarung ist das den
Vergabeunterlagen beigefiigte Formular nach Anhang Il der Durchfihrungsverordnung (EU)
2023/1441 zur Festlegung detaillierter Vorschriften fur die Durchfihrung von Verfahren nach
der Verordnung (EU) 2022/2560 (nachfolgend: Durchfihrungsverordnung) unter Beachtung
der Vorgaben der FSR sowie der Durchfihrungsverordnung zu verwenden. Sofern ein
Teilnahmewettbewerb durchgeflihrt wird, ist die Meldung oder Erklarung sowohl mit dem
Teilnahmeantrag als auch (nochmals) mit dem Angebot einzureichen. Im Ubrigen mit dem
Angebot. Auf die Griinde fur die Ablehnung / den Ausschluss eines Teilnahmeantrags oder
Angebots gemald Art. 29 Abs. 3, Art. 29 Abs. 4 und Art. 31 Abs. 2 FSR wird hingewiesen.
Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vyluc¢enie: Oznamenie, Sutazny podklad
Podobna situacia ako upadok podla vnutro$tatneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Korupcia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123 oder 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman
§ 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusSit hospodarsku sutaz: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Porudenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pranie Spinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Podvod: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Platobna neschopnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124
GWSB vorliegen.
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Aktiva spravované likvidatorom: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf
§ 124 GWB vorliegen.
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Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Zavazné odborné pochybenie: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

PredCasné ukoncCenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen.

Porusenie povinnosti platit dane: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vyluc€enia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Rahmenvereinbarung BOL und BUe
Opis: Rahmenvereinbarung Bauoberleitung und 6rtliche Bauuberwachung fur Neu-, Ausbau-,
Erhaltungs- und ErsatzmaRnahmen an Verkehrsanlagen und Ingenieurbauwerken
einschliellich aller Nebenanlagen.
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71521000 Stavebny dozor na stavenisku
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Doplnujuca klasifikacia (cpv): 71520000 Stavebny dozor

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Studbayern
PSC: 80000
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/09/2026
Datum konca trvania: 31/12/2028

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
PoZiadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-
sme#entfallt

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace
Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben und
Nachweisen zu technischen Fachkraften, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung
eingesetzt werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV). Mindeststandard: Der Bieter muss
Fachkrafte mit mindestens folgender Befahigung nachweisen: -Es ist mindestens ein (1)
Mitarbeiter fur die Bauoberleitung und ein (1) Mitarbeiter fur die értliche Bautiberwachung fur
die Ausflhrung der Leistung einzusetzen und zu benennen. Fiir den eingesetzten Mitarbeiter
ist jeweils ein Vertreter zu benennen. Fir alle benannten und eingesetzten Personen sind
personliche Referenzen vorzulegen. Der eingesetzte Mitarbeiter der Bauoberleitung muss
folgende Mindestanforderungen erfullen: - Mindestens Hochschulabschluss im
Bauingenieurwesen oder vergleichbar - Mindestens 5 Jahre Berufserfahrung als
Bauoberleitung nach §43 Lph8 HOAI Leistungsbild Ingenieurbauwerke und §47 Lph8 HOAI
Leistungsbild Verkehrsanlagen auf Baustellen von Tiefbau- und Stralenbaumaflinahmen an
vierstreifigen zweibahnigen Bundesfernstrallen (Verkehrswegebau, Bricken- und Tunnelbau,
Erdbau, Leitungsbau, Wasserbau, Spezialtiefbau). Bzw. Bei Benennung von mindestens zwei
(2) Personen von denen eine (1) Person mindestens 5 Jahre Berufserfahrung als
Bauoberleitung nach §43 Lph8 HOAI Leistungsbild Ingenieurbauwerke hat und die andere (1)
Person mindestens 5 Jahre Berufserfahrung als Bauoberleitung und §47 Lph8 HOAI
Leistungsbild Verkehrsanlagen auf Baustellen von Tiefbau- und Stralenbaumaflinahmen an
vierstreifigen zweibahnigen Bundesfernstrallen (Verkehrswegebau, Bricken- und Tunnelbau,
Erdbau, Leitungsbau, Wasserbau, Spezialtiefbau). Teile der Leistungen dirfen an mehrere
Nachunternehmer vergeben werden. Es sind alle Nachunternehmer zu benennen und
Referenzen gem. den Anforderungen dieser Ausschreibung anzugeben. Ein Wechsel
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Nachunternehmer bedarf der schriftlichen Genehmigung des Auftraggebers und kann nur
unter Vorlage der oben genannten persoénlichen Referenzen und Mindeststandards erfolgen.
Mindeststandard fur vergleichbare Leistungen der Bauoberleitung: Es sind mindestens drei (3)
Referenzprojekte (personliche Referenzen) zu benennen, die innerhalb der letzten funf Jahre
erbracht wurden und die vergleichbaren Leistungen der Bauoberleitung von Baumalinahmen
im Verkehrswegebau von mindestens vierstreifigen zweibahnigen Bundesfernstrallien umfasst
haben. Bzw. Es ist mindestens ein (1) Referenzprojekt (persdnliche Referenzen) zu
benennen, das innerhalb der letzten finf Jahre erbracht wurde und die vergleichbaren
Leistungen der Bauoberleitung von Baumaflinahmen im Verkehrswegebau von mindestens
vierstreifigen zweibahnigen Bundesfernstralen umfasst, sofern die Bauzeit des
Referenzprojektes langer als 3 Jahre andauerte. -Der eingesetzte Mitarbeiter der ortlichen
Bauuberwachung muss folgende Mindestanforderungen erfillen: - Mindestens
Hochschulabschluss im Bauingenieurwesen oder Bautechniker oder vergleichbar -
Mindestens 3 Jahre Berufserfahrung als 6rtliche Bautiberwachung nach §43 Lph8 HOAI
Leistungsbild Ingenieurbauwerke und §47 Lph8 HOAI Leistungsbild Verkehrsanlagen auf
Baustellen von Tiefbau- und Strallenbaumalinahmen an vierstreifigen zweibahnigen
Bundesfernstralden (Verkehrswegebau, Bricken- und Tunnelbau, Erdbau, Leitungsbau,
Wasserbau, Spezialtiefbau). Bzw. Bei Benennung von mindestens zwei (2) Personen von
denen eine (1) Person mindestens 3 Jahre Berufserfahrung als 6rtliche Bauliberwachung
nach §43 Lph8 HOAI Leistungsbild Ingenieurbauwerke hat und die andere (1) Person
mindestens 3 Jahre Berufserfahrung als 6rtliche Bauuberwachung und §47 Lph8 HOAI
Leistungsbild Verkehrsanlagen auf Baustellen von Tiefbau- und Strallenbaumaflinahmen an
vierstreifigen zweibahnigen Bundesfernstrallen (Verkehrswegebau, Bricken- und Tunnelbau,
Erdbau, Leitungsbau, Wasserbau, Spezialtiefbau). Mindeststandard fur vergleichbare
Leistungen der ortliche Bauluberwachung: Es sind mindestens zwei (2) Referenzprojekte
(personliche Referenzen) zu benennen, die innerhalb der letzten flunf Jahre erbracht wurden
und die vergleichbaren Leistungen der drtlichen Bauuberwachung von Baumaflnahmen im
Verkehrswegebau von mindestens vierstreifigen zweibahnigen Bundesfernstrallen umfasst.
Bzw. Es ist mindestens ein (1) Referenzprojekt (persdnliche Referenzen) zu benennen, das
innerhalb der letzten funf Jahre erbracht wurde und die vergleichbaren Leistungen der
ortlichen Bauliberwachung von Baumaflinahmen im Verkehrswegebau von mindestens
vierstreifigen zweibahnigen Bundesfernstralen umfasst, sofern die Bauzeit des
Referenzprojektes langer als 2 Jahre andauerte. Teile der Leistungen durfen an mehrere
Nachunternehmer vergeben werden. Es sind alle Nachunternehmer zu benennen und
Referenzen gem. den Anforderungen dieser Ausschreibung anzugeben. Ein Wechsel
Nachunternehmer bedarf der schriftichen Genehmigung des Auftraggebers und kann nur
unter Vorlage der oben genannten personlichen Referenzen und Mindeststandards erfolgen.
Referenzbeschreibung (Die geforderten Referenzangaben mussen folgenden Inhalt haben): -
Vorhabenbezeichnung - Betrage (Wert der erbrachten Leistung (Honorar) und Baukosten
brutto in EUR) - Daten (Erbringungszeitraum, z.B. Zeitraum der Bauzeit) - Beschreibung der
erbrachten Leistung (z.B. Aufgabenbeschreibung, besondere Anforderungen, Leistungsbild/er,
Leistungsphase/n, ggf. Besondere und sonstige Leistungen, Schwierigkeit der Leistung,
Vertragsverhaltnis (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Unterauftragnehmer)) - Empfanger
(Angabe, ob offentlicher oder privater Empfanger, Kontaktdaten des Ansprechpartners) Wird
der 0.g. Mindeststandard nicht erfullt, erfolgt ein Ausschluss des Angebotes wegen fehlender
Eignung..

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov
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Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben tber
die durchschnittliche jahrliche Beschaftigungszahl des Unternehmens in den letzten drei
Jahren (§ 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV).

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe, welche Teile des Auftrags
unter Umstanden an Unterauftragnehmer vergeben werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV).
Bieter sind nur dann geeignet, wenn die von ihnen benannten Unterauftragnehmer den
Mindeststandards fur die Gbernommenen Leistungen genugen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung und Nachweis
daruber, dass eine Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in
Hohe von mindestens 1.500.000,00 € und fur sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden) in Hohe von mindestens 1.000.000,00 € besteht. Es ist zu bestatigen,
dass die Maximierung mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen pro Jahr
betragt. Bei Bietergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch jedes Mitglied
getrennt zu erbringen. oder Eigenerklarung, dass der Bieter/ die Mitglieder der
Bietergemeinschaft derzeit zwar nicht Uber eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit vor
genannten Mindestdeckungssummen verfugt/-en, der Bieter/(alle) Mitglieder der
Bietergemeinschaft sich aber verpflichtet/-n, im Fall des Zuschlages eine entsprechende
Versicherung abzuschlie3en oder eine bestehende Versicherung fur die Dauer des Auftrags
entsprechend zu erhdhen. Bei Bietergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch
jedes Mitglied getrennt zu erbringen. Versicherungsnachweis bzw. Bestatigung des
Versicherers Uber den Abschluss der Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung oder auf
Erhdéhung der Versicherungssumme im Auftragsfall.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen: Klarstellend wird auf die gesetzliche
Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, hingewiesen. Die als
Formular vorgegebene Eigenerklarung im Formblatt
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung
der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen: Erklarung, dass das Unternehmen
zur Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die Berufsqualifikation gem. § 75 (1), (2),
(3) VgV bzw. § 44 VgV besitzt. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen:
Nachweis der Berufsqualifikation

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Der Zuschlag wird nach § 58 VgV auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
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Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina

Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f3675b1e1-
7197e549fd5¢7309

Ad hoc komunikaény kanal:

URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://vergabe.autobahn.de
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 21 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Doplriujuce informacie: entfallt - ohne Bieter
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet u€astnikov: 30
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskumanie: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Die
Autobahn GmbH des Bundes - NL Sudbayern
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Die Autobahn GmbH des
Bundes
Organizacia prijimajuca zZiadosti o ucast: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Studbayern
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8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Siidbayern
Registracné Cislo: USt-ID DE329214156
Postova adresa: Seidlstralte 7-11
Mesto: Munchen
PSC: 80335
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabestelle
E-mail: vergabe.suedbayern@autobahn.de
Telefon: +49 89 54552-3444
Internetova adresa: https://www.autobahn.de
Profil kupujuceho: https://vergabe.autobahn.de
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registracné Cislo: N.N.
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefén: +49 22894990
Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.
html
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registracné Cislo: USt.-ID DE329214156
Postova adresa: Heidestralle 15
Mesto: Berlin
PSC: 10557
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
E-mail: recht@autobahn.de
Telefon: +49 30640964911
Internetova adresa: https://www.autobahn.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania

8.1. ORG-7006
Uradny nazov: Die Autobahn GmbH des Bundes
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Registracné Cislo: USt. ID DE329214156
Postova adresa: Heidestrale 15

Mesto: Berlin

PSC: 10557

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko

E-mail: recht@autobahn.de

Telefon: +49 30640964911

Internetova adresa: https://www.autobahn.de
Roly tejto organizacie:
Sprostredkovatelska organizacia

8.1. ORG-7007
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 0abe54f4-e08d-409d-9fd2-22¢9959a1275 - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 07/07/2026 09:30:41 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 469064-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 129/2026

Datum uverejnenia: 08/07/2026
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